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ROZPORZADZENIE (WE) NR 806/2004 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie wspierania réwno$ci ptci w ramach wspélpracy na rzecz rozwoju

PARLAMENT EUROPEJSKI ORAZ RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego artykut 179,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

dzialajgc zgodnie z procedurg okreslong w artykule 251
Traktatu (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Milenijne Cele Rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczo-
nych wzywaja do réwnosci plci oraz przyznania praw
kobietom, ustalenia jasnych celow w dziedzinie edukadji,
ktore nalezy osiagna¢ nie pézniej niz w 2015 roku.

Dwie trzecie dzieci w wieku szkolnym stanowig dziew-
czynki. Wskazniki przyje¢ dziewczynek do szkél sa nadal
nizsze niz chlopcéw, a wskazniki wypisow sa wyzsze
w przypadku dziewczynek.

Artykut 3 ustep 2 Traktatu stanowi, ze we wszystkich dzia-
taniach okreslonych w Traktacie, wlaczajac polityke
w dziedzinie wsplpracy na rzecz rozwoju, Wspdlnota ma
dazy¢ do usunigcia nieréwnosci, oraz do wspierania réw-
nosci pici.

Kobiety stanowig na $wiecie nieproporcjonalng wigkszos¢
os6b biednych. Dlatego wspieranie réwnosci plci jest
istotne dla zdecydowanie najwazniejszego celu, jakim jest
zmniejszenie ubdstwa najpdzniej do 2015 roku.

Réwnouprawnienie mezczyzn i kobiet bez wzgledu na
wiek zostalo uznane za istotne dla skutecznych i pomysl-
nych dzialan przeciwko ubéstwu. Aby osiagnaé cel réw-
nosci plci poprzez strategi¢ zintegrowanego osiggania

réwnosci plci, istnieje potrzeba polaczenia tej strategii ze
szczegélnymi $rodkami na korzys¢ kobiet w kazdym
wieku.

Kobiety wnoszg wklad w rozwoj, stajac w obliczu licznych
przeszkdd, ograniczajacych wyniki ich prac oraz zmniej-
szajacych korzysci dla nich samych, a takze dla spoleczen-
stwa jako calosci. Znaczenie zyciowej roli kobiet w zakre-
sie  gospodarczym, spolecznym i $rodowiskowym
w krajach rozwijajacych sie, doprowadzito do migdzyna-
rodowego uznania, ze ich pelne uczestnictwo bez dyskry-
minacji, jest niezbedne dla trwalego i skutecznego rozwo-
ju.

Wspdlnota i jej Panstwa Czlonkowskie sg sygnatariuszami
Deklaracji oraz Platformy Dziatan Swiatowej Konferencji
Kobiet w Pekinie w 1995 roku, w ktérej podkreslono
potrzebe dzialan przeciwko wystepujacym na calym $wie-
cie przeszkodom w réwnosci plci oraz ustanowiono zin-
tegrowane osigganie rownosci pici jako strategie majaca na
celu wspieranie réwnosci plei.

Konwencja Narodéw Zjednoczonych w sprawie likwidacji
wszelkich form dyskryminacji kobiet, uznaje dyskrymina-
cje kobiet za przeszkode dla rozwoju, a strony Konwencji
zgadzaja si¢ eliminowal te dyskryminacje przy uzyciu
wszelkich wlasciwych srodkéw.

Celem rozporzadzenia Rady (WE) nr 2836/98 z dnia
22 grudnia 1998 r. w sprawie wiaczenia spraw plci do
wspolpracy na rzecz rozwoju (2) jest wspieranie analizy
zintegrowanego osiagania rownosci plci we wszystkich
obszarach polityk wspolpracy na rzecz rozwoju, a takze
wspieranie i ulatwienie wlaczenia dziatan wymierzonych
w najwicksze nieréwnosci w traktowaniu kobiet i mez-
czyzn. Zapewnia ono, ze rowno$¢ pici bedzie wspierana
w krajowych planach przygotowanych w celu wprowadze-
nia najwazniejszych elementéw Pekiniskiej Platformy Dzia-
faf. Rozporzadzenie to przestalo obowigzywaé dnia
31 grudnia 2003 r.

(") Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2003 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym), wsp6lne stanowi-
sko Rady z dnia 19 lutego 2004 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzegdowym) oraz stanowisko Parlamentu Europej-
skiego z dnia 30 marca 2004 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urz¢dowym).

(d Dz.U.L 354,z 30.12.1998, str. 5. Rozporzadzenie zmienione roz-
porzadzeniem (WE) nr 18822003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284, 7 31.10.2003, str. 1).
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(10) Deklaracja Rady i Komisji w sprawie polityki rozwoju artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to,
Wspdlnoty Europejskiej, przyjeta w dniu 10 listopada co jest niezbedne dla osiggnigcia tego celu,
2000 r., stanowi, ze rowno$¢ plci jest zagadnieniem priory-
tetowym.
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
(11) Komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego z
dnia 21 czerwca 2001 r. w sprawie programu dzialania na
rzecz wlgczenia zintegrowanego osiggania réwnosci plci ROZDZIAL I
do wspodlnotowej wspdlpracy na rzecz rozwoju, ustala
ramy realizacji tego wlgczenia. Rada zatwierdzita ten pro- ZAKRES
gram dzialania w swoich wnioskach z dnia 8 listopada
2001 r.
Artykut 1
o > . . ) 1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest wprowadzenie $rod-
(12) Parlam'ent.Europe]skl podkreslit W swojej rezolugji z dnla kéw majacych na celu popieranie réwnosci pkei we wspélnoto-
25 kwietnia 2002 r. ('), dotyczgcej tego programu dziala- wych politykach wspétpracy na rzecz rozwoju, w strategiach oraz
nia, swoje zaangazowanie w zintegrowane osigganie réw- interwencjach.
nosci pici, jako podejscie do wspierania celu, jakim jest
réwno$¢ plci, oraz poprawa pozycji kobiet w krajach roz-
wijajacych sie. W tym celu Wspdlnota $wiadczy pomoc finansowg oraz dostar-
cza wlasciwej wiedzy fachowej skierowanej na wspieranie réw-
nosci plei w ramach wszelkich wspélnotowych polityk wspét-
pracy na rzecz rozwoju oraz interwencji w krajach rozwijajacych
sie.
(13) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia, na caly okres trwania
programu, ramy finansowe stanowiace w pierwszym rze- . B ) L )
dzie odniesienie do organu budzetowego podczas rocz- 2. Celem wsparcia wsl?qlnotgyvego )esF.gzupelnle'nlg 1 umocnie-
nego postepowania budzetowego w rozumieniu pkt 33 nie poht,yk.l mozliwosci kr;yoxy r.ozwqajq.cych sig, Ja,k réwniez
Miedzyinstytucjonalnego Porozumienia z dnia 6 maja pomoc $wiadczona przy uzyciu innych instrumentéw wspol-
1999 r. w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy pro- pracy na rzecz rozwoju.
cedury budzetowej (2). Ogdlnie rzecz biorgc, finansowanie
przez Wspdlnote, powiazane z rozwojem, powinno roéw-
niez wnosi¢ wklad w dzialania na rzecz réwnosci plci jako Artykut 2
w zagadnienie priorytetowe.
Do celéw niniejszego rozporzadzenia:
a) ,zintegrowane osigganie rownosci plei” dotyczy planowania,
‘ organizacji, reorganizacji, poprawy oraz oceny proceséw poli-
(14) S?odk1 nlgzbgdne do,wykor.lama niniejszego rozpqrzqdze— tycgznych,J aby p egrsp ekt}nglj rc’l))w:(]));ci pli ZOSt};}I; whacz onI; do
nia powinny zostac przyjete zgodnie z decyzja .Rady wszelkich polityk rozwoju, strategii i interwencji, na wszyst-
1999/4§8/WE z dnla. 28 czerwea 1999 . ustanawiajaca kich szczeblach i na wszystkich etapach, przez normalnie
warunki wyquywama uprawnien wykonawczych przy- uczestniczace w niej podmioty;
znanych Komisji (3).

b) $rodki szczegdlne do zapobiegania lub zado$¢uczynienia nie-
korzystnym aspektom zwigzanym z plcia, moga by¢ utrzymy-
wane lub wprowadzane w celu zapewnienia réwnosci pomig-
dzy mezczyznami i kobietami w praktyce; celem takich

(15) Poniewaz cel proponowanego dzialania, czyli popieranie srodkow powinna by¢, w pierwszej kolejnosci, poprawa sytu-

A
N

réwnosci plci w ramach wspétpracy na rzecz rozwoju, nie
moze zostaé osiagniety przez Panstwa Czlonkowskie
w wystarczajgcym stopniu, i dlatego z uwagi na skale
i skutki takich dziala, mozna go lepiej zrealizowa¢, na
szczeblu wspdlnotowym. Wspodlnota moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okre$long w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym

Dz.U.C131E, z 5.6.2003, str. 153.

Dz.U. C 172,z 18.6.1999, str. 1. Porozumienie zmienione decyzjq
2003/429/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 147,
z 14.6.2003, str. 25).

Dz.U.L 184,z 17.7.1999, str. 23.

acji kobiet w dziedzinach objetych niniejszym rozporzadze-
niem.

Artykut 3

Zadania, jakie ma wypelnia¢ niniejsze rozporzadzenie, zgodnie z
celem wspierania réwnosci plci oraz przyznania praw kobietom,
okreslonym w Milenijnych Celach Rozwoju Organizacji Narod6w
Zjednoczonych, Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, Deklaracji Pekin-
skiej oraz Platformy Dziatan, przyjetych w trakcie Czwartej Swia-
towej Konferencji ds. Kobiet, Sesji Specjalnej Zgromadzenia Ogol-
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nego ,Kobiety 2000: rownos¢ plci, rozwdj i pokdj na 21 wiek”,
$3 nastepujace:

wspieranie zintegrowanego osiagania réwnosci plci we
wszystkich dziedzinach wspélpracy na rzecz rozwoju, pola-
czone ze $rodkami szczegdlnymi z korzyscig dla kobiet w kaz-
dym wieku, w celu wspierania réwnosci plci, bedacego zna-
czgcym wkladem w zmniejszenie ubdstwa.

wspieranie endogenicznych mozliwosci publicznych i prywat-
nych w krajach rozwijajacych sig, ktore moga wzia¢ odpowie-
dzialnos¢ i przejac inicjatywe w zakresie wspierania réwnosci
plci.

Artykut 4

1. Dzialania w dziedzinie wspierania réwnosci plci, kwalifikujace
si¢ do finansowania, obejmuja w szczegdlnosci:

a)

wspieranie $rodkéw szczeg6lnych, dotyczacych dostepu
kobiet do débr i ustug, oraz monitorowania tego dostepu,
w szczegblnosci w obszarze edukacji i ksztalcenia, zdrowia,
gospodarki i dziatalnosci spoltecznej, zatrudnienia i infrastruk-
tury, oraz uczestnictwa w politycznych procedurach decyzyj-
nych;

wspieranie  gromadzenia, rozpowszechniania, analizy
i poprawy danych statystycznych pogrupowanych wedlug
plci i wieku, rozwijania i rozpowszechniania metodologii,
wytycznych, zintegrowane osigganie réwnosci plci, oceny
ex-ante i ex-post znaczenia plci, badan tematycznych, wskaz-
nikéw jakoSciowych i ilosciowych, a takze innych instrumen-
téw operacyjnych;

wspieranie podnoszenia poziomu §wiadomosci oraz dzialan
promocyjnych, a takze ustanawianie sieci osob zainteresowa-
nych w dziedzinie rownosci plci;

wspieranie dziatalnosci, majacych na celu umocnienie insty-
tucjonalnych i operacyjnych mozliwosci kluczowych oséb
zainteresowanych, w krajach partnerskich, w ramach procesu
rozwoju, takich jak zapewnienie specjalistéw ds. problematyki
traktowania kobiet i m¢zczyzn, ksztalcenie i pomoc technicz-
na.

2. Instrumenty finansowane przez caly czas prowadzenia dzia-
fan okreslonych w ust. 1 moga przybraé postaé:

a)

metodologicznych i organizacyjnych badan dotyczacych zin-
tegrowanego osiggania réwnosci plci, odnoszacych sie do
wszystkich grup wiekowych;

b)

pomocy technicznej, obejmujacej oceng znaczenia problema-
tyki plci, edukacje, ksztalcenie, spoleczenistwo informacyjne
lub inne ustugi;

misji w zakresie dostaw, badania, oceny i monitorowania.

Finansowanie wspdlnotowe moze obejmowac:

projekty inwestycyjne, z wyjatkiem nabywania nieruchomos-
ci; oraz

wydatki operacyjne podmiotu bedacego beneficjentem, w tym
stale koszty administracyjne i utrzymania, ktore nie powinny
przekroczy¢ kosztéw przewidzianych dla wydatkéw admini-
stracyjnych.

Dotacje operacyjne przyznawane sg wedtug stopniowo obniza-
nej podstawy.

Artykut 5

Podczas wyboru oraz wykonywania dziaan, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 1, szczeg6lng uwage zwraca si¢ na:

d)

potencjal interwencji i programéw dziatania, majacych cha-
rakter czynnikéw katalizujgcych i powielajacych, w celu
popierania strategii zintegrowanego osiagania rownosci plci
na duzg skale w ramach interwencji wspélnotowych;

wzmocnienie partnerstwa strategicznego oraz inicjowanie
wspOlpracy ponadnarodowej, ktéra umacnia, w szczegdlnos-
ci, wspdlprace regionalng w dziedzinie réwnosci plci;

starania o efektywno$¢ pod wzgledem kosztéw oraz zréwno-
wazony wplyw opracowywania i planowania interwencji;

jasne okreslenie oraz monitorowanie celéw i wskaznik6w;

wysitki w celu popierania wspotdziatania z politykami i pro-
gramami, ktorych celem jest zdrowie w sferze rozrodczej
i seksualnej, a takze prawa i choroby ludzi ubogich, w szcze-
gblnosci programy dotyczace HIV/AIDS, $rodki zwalczania
przemocy, problemy dzieci plci zenskiej, edukacja i ksztalce-
nie kobiet w kazdym wieku, ludzie starsi, Srodowisko natural-
ne, prawa czlowieka, zapobieganie konfliktom, demokratyza-
cja oraz udzial kobiet w decyzyjnych procesach politycznych,
gospodarczych i spotecznych;

zintegrowane osigganie rdwnosci plci w szeSciu prioryteto-
wych dziedzinach polityki rozwoju WE;
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g) znaczenie zwrdcenia szczegolnej uwagi na edukacje dziewczy-
nek oraz na fakt, ze nalezy zaczaé rekompensowacé sytuacje
nieréwnych mozliwosci dla dziewczynek poprzez nabér oraz
szkolenie miejscowych nauczycielek.

ROZDZIAL 11

REALIZACJA POMOCY

Artykut 6

1. Zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem pomoc finansowa
przybiera posta¢ dotacji lub uméw.

2. Przy pomocy dotacji mozna sfinansowaé pelne koszty dziata-
nia, jezeli zostanie wykazane, ze ma to zasadnicze znaczenie dla
jego przeprowadzenia, z wyjatkiem dziatan wynikajacych z wyko-
nania porozumien finansowych z panstwami trzecimi lub dzia-
fant prowadzonych przez organizacje migdzynarodowe. W innych
przypadkach oczekiwany jest udzial finansowy beneficjentow
okreslonych w art. 7. Przy okreslaniu kwoty wnioskowanego
wkladu, zwraca si¢ uwage na mozliwosci zainteresowanych part-
neréw oraz charakter danego dzialania.

3. Umowy z beneficjentami moga obejmowac ich wydatki ope-
racyjne zgodnie z art. 4 ust. 3 lit. b).

4. Przepisy dotyczace pomocy finansowej wydane na mocy
niniejszego rozporzadzenia moga pociagaé za sobg wspdlfinan-
sowanie ze strony innych donatoréw, w szczeg6lnosci Panstw
Czlonkowskich, Organizacji Narodéw Zjednoczonych, oraz
miedzynarodowych i regionalnych bankéw rozwoju lub instytu-
¢ji finansowych.

Artykut 7

1. Partneréw kwalifikujacych si¢ do uzyskania pomocy finanso-
wej na mocy niniejszego rozporzadzenia stanowia:

a) organy administracji oraz agencje na szczeblach rzadéw kra-

jowych, regionalnych i lokalnych;

b) wspdlnoty lokalne, organizacje pozarzagdowe, w szczegdlnosci
dzialajace w dziedzinie réwnosci plci, organizacje kobiet,
organizacje lokalne, zwiazki zawodowe, oraz inne osoby
fizyczne i osoby prawne o celach niedochodowych;

¢) lokalny sektor prywatny;

d) organizacje regionalne;

e) organizacje migdzynarodowe, takie jak Organizacja Narodéw
Zjednoczonych i jej agengje, fundusze i programy, jak réwniez
banki rozwoju, instytucje finansowe, inicjatywy globalne,
migdzynarodowe partnerstwo publiczno-prywatne;

f) instytuty badawczo-rozwojowe oraz szkoly wyzsze.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 lit. e), wspélnotowa pomoc finan-
sowa w postaci dotacji dostgpna jest dla partneréw, ktorych sie-
dziba gtéwna miesci si¢ w Panstwie Czlonkowskim lub w pan-
stwie trzecim, ktdre jest beneficjentem lub potencjalnym
beneficjentem pomocy wspdlnotowej zgodnie z niniejszym roz-
porzadzeniem, pod warunkiem ze to biuro jest rzeczywistym
osrodkiem zarzadzania dzialaniami biznesowymi. W wyjatko-
wych przypadkach to biuro moze si¢ miesci¢ w innym panstwie
trzecim. Priorytet nadaje si¢ strukturom endogenicznym, ktére
mogg odegraé rolg¢ w rozwijaniu mozliwosci lokalnych w zakre-
sie statusu kobiet i mezczyzn.

Artykut 8

1. W przypadku gdy dzialania podlegaja porozumieniom finan-
sowym pomiedzy Wspdlnotg a pafstwem otrzymujacym, poro-
zumienia te zastrzegaja, ze Wspdlnota nie pokrywa platnosci
podatkéw, naleznosci celnych, ani innych oplat.

2. Wszelkie porozumienia finansowe, umowy o dotacje, lub
umowy zawarte zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zapew-
niajag Komisji oraz Trybunalowi Obrachunkowemu prawo prze-
prowadzania kontroli na miejscu, zgodnie ze zwyklymi procedu-
rami ustalonymi przez Komisj¢ na mocy obowiazujacych
przepisow, w szczegélnosci Rozporzadzenia Finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdélnego Wspdlnot
Europejskich (1).

3. Podejmuje si¢ niezbedne $rodki w celu podkreslenia wspélno-
towego charakteru pomocy $wiadczonej zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Artykut 9

1. Udzial w zaproszeniach do skladania ofert oraz przyznawa-
niu kontraktéw na zaméwienia jest otwarty na réwnych warun-
kach dla wszystkich os6b fizycznych i prawnych z Panstw Czlon-
kowskich, panstw stowarzyszonych, oraz we wszystkich krajach
rozwijajacych sig. Jest on otwarty dla innych pafstw trzecich pod
warunkiem wzajemnosci. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnio-
nych okoliczno$ciach mozna go rozszerzy¢ na inne panstwa trze-
cie.

2. Dostawy pochodzg z Panstw Czlonkowskich, panstw beda-
cych beneficjentami lub innych krajow rozwijajacych sie. W przy-
padkach okreslonych w ust. 1, dostawy moga pochodzi¢ z innych
panstw trzecich.

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 248, z
16.9.2002, str. 1)
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Artykut 10

1. W celu zabezpieczenia realizacji celéw spdjnosci i komple-
mentarnosci, okreslonych w Traktacie, oraz w celu zapewnienia
maksymalnej skuteczno$ci tych dzialan jako calosci, Komisja
moze podja¢ wszelkie niezbedne $rodki koordynujgce, w tym
w szczegllnosci:

a) ustanowienie systemu systematycznej wymiany i analizy
informacji dotyczacych finansowanych dzialan, oraz dzialan,
ktére Panistwa Czlonkowskie i Wspdlnota proponujg finanso-
wac;

b) koordynacje oraz wykonywanie dzialan na miejscu, w drodze
regularnych spotkan oraz wymiany informacji pomiedzy
przedstawicielami Komisji i Panistw Czlonkowskich w pan-
stwie otrzymujacym pomoc, lokalnymi organami, oraz
innymi zdecentralizowanymi podmiotami.

2. Komisja powinna podnie$¢ kwesti¢ traktowania mezczyzn
i kobiet jako staly punkt porzadku obrad pomiedzy przedstawi-
cielami Komisji, Panistw Czlonkowskich i krajow partnerskich
w celu lepszej $wiadomosci zagadnien dotyczacych traktowania
mezczyzn i kobiet w pojawiajacych si¢ dziedzinach wspélpracy
na rzecz rozwoju.

3. Komisja przybliza do$wiadczenia Pafstw Czlonkowskich,
innych donatoréw oraz panstw partnerskich w dziedzinie zinte-
growanego osiggania réwnosci plci oraz przyznawania praw
kobietom.

4. Komisja, wraz z Paristwami, moze podja¢ kazda inicjatywe
niezbedng dla zapewnienia wlasciwej koordynacji dzialan z
innymi zainteresowanymi donatorami, w szczegdlnosci z tymi,
ktérzy stanowia czg$¢ systemu Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych.

ROZDZIAL 1II

PRZEPISY FINANSOWE ORAZ ODPOWIEDNIE PROCEDURY
DECYZY]JNE

Artykut 11

1. Ramy finansowe wykonania niniejszego rozporzadzenia na
okres od 2004 do 2006 roku zostajg ustalone na 9 milionéw
EUR

2. Przyznawane corocznie $rodki pieni¢zne zatwierdzane sa
przez organ budzetowy, w granicach perspektyw finansowych.

Artykut 12

1. Komisja jest odpowiedzialna za przygotowanie strategicznych
wytycznych programowych, okreslajgce wspdlprace wspdlno-
towa, okreslajace wspodlprace wspélnotowa w kategoriach

wymiernych celéw, priorytetéw, terminéw w szczegdlnych dzie-
dzinach dzialalnosci, zalozen i oczekiwanych wynikéw. Tworze-
nie programéw ma charakter wieloletni i indykatywny.

2. Roczna wymiana pogladéw ma miejsce raz w roku, na pod-
stawie przedstawienia przez przedstawiciela Komisji, og6lnych
wytycznych dzialan, ktére majg zostaé przeprowadzone,
w ramach wspdlnych posiedzen komitetow, okreslonych
w art. 14 ust. 1.

Artykut 13

1. Komisja jest odpowiedzialna za oceng, decydowanie o dziata-
niach oraz zarzadzanie dzialaniami objetymi niniejszym rozpo-
rzadzeniem, zgodnie z procedurami budzetowymi oraz innymi
obowigzujgcymi procedurami, w szczegdlnosci ustanowionymi
w Rozporzadzeniu Finansowym.

2. Program roboczy przyjmowany jest zgodnie z procedura okre-
Slona w art. 14 ust. 2.

Artykut 14

1. Komisj¢ wspomaga wlasciwy geograficznie Komitet ds. Roz-
woju.

2. Ilekro¢ dokonywane jest odniesienie do niniejszego ustepu,
stosuje sig art. 4 i art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepisow art. 8 tej decyzji.

Okres ustalony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
45 dni.

3. Komitet uchwala swdj regulamin.

ROZDZIAL IV

SPRAWOZDANIA

Artykut 15

1. Po zakonczeniu kazdego roku budzetowego, Komisja przed-
stawia, w swoim rocznym sprawozdaniu dla Parlamentu Europej-
skiego i Rady, dotyczacym polityki rozwoju WE, informacje na
temat dzialan finansowanych w trakcie tego roku, oraz wnioski
Komisji dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia pod-
czas minionego roku budzetowego.
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W podsumowaniu dostarczane sa w szczeg6lnosci informacje na
temat silnych i stabych stron oraz wynikéw dziatan, podmiotéw,
z ktérymi zostaly zawarte umowy, jak rowniez wyniki wszelkich
niezaleznych ocen poszczegdlnych dziatan.

2. Na rok przed koficem obowiazywania niniejszego rozporza-
dzenia, Komisja dostarcza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
niezalezny raport oceniajgcy wykonanie rozporzadzenia w celu
stwierdzenia, czy zostaly osiggnigte jego cele oraz ustalone
wytyczne poprawy skutecznosci przyszlych dziatan. Na podsta-
wie tego sprawozdania oceniajacego, Komisja moze sktada¢ wnio-
ski dotyczace przysztosci niniejszego rozporzadzenia oraz, jezeli
to konieczne, propozycje jego zmiany.

Artykut 16

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2006 r.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 21 kwietnia 2004 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
p. COX D. ROCHE

Przewodniczgcy Przewodniczgcy



